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Holberg, Ludvig, Veerker i tolv bind 1: Natur- og folkeret, 1969-1971

EPISTOLA CDLIIL.

Til **

Min Herre forlanger at vide, hvoraf det kommer sig, at man paa vor Danske Skue-Plads ingen Tragaedier
forestiller: Adskillige andre have og giort samme Spgrsmaal, og nogle af dem meene, at det reyser sig af
Acteurernes Ubeqvemhed til at forestille Sgrgespill. Men, saasom man har seet, med hvilken Succes de
Tragiske Scener udi Melampe have veeret spillede, saa er den Meening uden Grund. Jeg holder for, at den
rette Aarsag hertil er denne. Tragsedier maa efter vedtagen Skik skrives paa rimede Vers: Dertil udfordres
lang Tid og meget Arbeyde; og i fglge deraf settes Skue-Pladsen udi stor Bekostning, saasom man for ringere
Priis kand bekomme ti oversatte Comoedier, end en eeneste Tragaedie. Saadant kunde dog forekommes, hvis
man maatte skrive Sgrgespill paa lgs Stiil. Jeg siger, hvis man maatte: Thi saadant forbydes alleene ved en
vedtagen Saadvane, hvortil ingen grundig Aarsag kand gives. Mr. Voltaire udi hans Betaenkning over
Trageedier taler herom saaledes: Man har forsggt at give os Sgrgespill paa lgs Stiil; Men, siger han, jeg troer
ikke, at saadant Foretagende kand lykkes. Hvis blant Rubens eller Veroneses Skilderier en vilde sette sine
Stykker, som vare udarbeydede ved Pen eller Kride, da var det en Daarlighed af ham, om hand vilde ligne
sig ved disse store Skildrere. Man er, siger hand videre, paa Fester og Haytideligheder vant til Dantz og
Sang: Hvis man i steden derfore vilde gaae og tale, foregivende, at der udi kunde vaere ligesaa stor
Forngyelse, helst, saasom det sidste var meere let og naturligt, bedrog man sig i sine Tan- 247 ker. Men man
kand hertil svare, at af disse Lignelser aldeles ikke viises Poesiens Forngdenhed og Herlighed. Thi man kand
udi lgs Stiil bringe Tankerne ligesaa hgyt, om ikke hgyere, end udi Vers, ja man kand sette paa Materien de
sterkeste Farver, naar Geisten ikke tvinges ved Vers og Riim: Saa at derfor Igs Stiil, som er fuld af hgye og
nette Tanker, ikke kand ansees som Krid-Skilderier mod Rubens eller Paul Veroneses Konst-Stykker. Hvad
det andet angaaer, at man paa Glaedes-Dage og udi hgytidelige Forsamlinger ikke med den Forngyelse gaaer
og taler, som dantzer og synger, da maa man saadant tilstaae, men Forskiellen imellem bunden og lgs Stiil
er ikke den samme; Thi, saasom begge kand veere fulde af hgye og nette Tanker, og en ziirlig Oration kan
beveege og forngye ligesaa meget, som et Poéma, saa er Forskiellen her ikke anderledes end imellem en
Rigadon eller Folie d'Espagne og en Engelsk Dantz, hvilke begge skee med lige Forngyelse, naar Musikken er
lige god; Ja at den sidste skeer med stgrre Lyst, sees deraf, at de fgrste ere komne af Brug, og man nu
omstunder finder alleene Smag udi Menuetter, Engelske og Polske Dantzer, efterdi disse skee med meere
Magelighed, da hine derimod ere ligesom at dantse paa Stylter. Mange Ting grunde sig alleene paa
Saedvane. En Tid af 10 eller 20 Aar kunde udvirke, at man med lige saadan Koldsindighed vilde anhgre en
Trageedie paa Vers, som man nu gisper ved, naar den forestilles paa Igs Stiil. Man leer jo nu af de rimede
Latinske Vers, hvorpaa udi Middel-Alderen sattes saa stor Priis. Rimene udelades nu ogsaa af Engelske og
Italienske Vers, som laeses med samme Forngyelse, som de gamle. Hvis nogle anseelige Franske Tragaedie-
Skrivere vilde begynde med at udarbeyde Sgrgespill paa lgs Stiil, og veenne det Parisiske Parterre til at
smage derpaa, vilde vi Nordiske Folk, som ere de Franskes troe Imitatores, inden kort Tid spgtte af
prosodiske og rimede Tragaedier. Jeg forbliver etc.
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